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La construccio d’un exit

Un comentari en el club de lectura de Caldes de Malavella va ser Uorigen d'EL fill de U'italia de Rafel Nadal,
un dels grans éxits de la literatura catalana, al qual dediquem aquest article i el seglient.

Text > Jorpi GRAU

afel Nadal i Farreras va

guanyar el Premi Ramon

Llull del 2019 amb una no-

vella que va descobrir a la
majoria de la gent del pais que el 1944
mil mariners italians, en gran part
supervivents del naufragi del Roma,
la nau capitana de la marina italiana,
van fer una estada de més de migany a
Caldes de Malavella. Aquest llibre, un
dels més venuts i reconeguts dels dar-
rers anys de la literatura catalana, es
va gestar en una pregunta que Antonio
Vila, jutge de pau i historiador local, va
fer al final d’'una intervenci6 de Nadal
en el club de lectura de la poblacié. La
historia dels mariners, perd molt espe-
cialment la de Narcis Barcel6, de qui
tothom al poble deia que era fill d'un
d’aquells mariners, va captivar Nadal,
que va aparcar els llibres que estava
escrivint per centrar-se en aquella his-
toria.

Poc es podia imaginar Rafel Nadal
que d’aquella visita al club de lectura
de Caldes en sorgirien tantes coses. El
reconegut periodista, amb una llarga
trajectoriaalsprincipalsdiarisdel pais,
després de deixar la direcci6é d'El Pe-
riédico, va decidir dedicar-se a escriu-
re. Va publicar Els mandarins (2011),
uns retrats molt marcats per la seva
visi6 periodistica. Immediatament
després va publicar la seva primera
novella, Quan érem feligos, Premi Jo-
sep Pla 2012, que s’ha convertiten obra
de referéencia del que s’ha anomenat
«literatura de la memoria». El va seguir
Quan en déiem xampany, sobre la saga
familiar en el negoci dels taps de suro
entre Cassa de la Selva i la Xampan-
ya francesa. La seva tercera novella
deixava enrere els records familiars
propis: La malediccié dels Palmisano

>> Nadal, amb el protagonista de la
novel-la en segon terme. (Foto: QUi PUIG)
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> Nadal amb el fill de U'italia, Narcis Barcelé, i la seva dona, la Pilar, la primera que liva
mostrar la fotografia de Ciro Orefice. (Foto: QumM PUIG)




també va ser un gran exit i s’ha traduit
a vint-i-dues llengiies. Amb aquest
llibre, com havia fet abans amb els
anteriors, Rafel Nadal va voltar el pais
fent presentacions a llibreries i, des-
prés, portant-lo a biblioteques i clubs
de lectura.

Va ser aixi que a la primavera del
2016, quan ja tenia enllestida la quar-
ta novella, La senyora Stendhal, va ser
cridat a participar en un col-loqui del
club de lectura de Caldes de Malave-
lla. «Quan ja acabavem, es va aixecar
un home al fons de la sala i em va dir:
“Escolta, Nadal, t'agradaria coneixer
la historia de mil mariners italians
que l'any 1944 van passar set mesos
aqui, en plena guerra mundial?”. T a
mi, que no soc historiador perd tinc
curiositat i sé for¢a coses de les nostres
comarques, no em sonava res del que
em deia.» Nadal se’l va escoltar i ell va
desgranar la historia del Roma i dels
mil mariners que van arribar al po-
ble. «Primer vaig pensar: mil mariners
s6n molts mariners, i més en un poble
petit, d'uns 2.300 habitants, i reconec
que el vaig comencar a escoltar amb
un cert escepticisme. Pero de seguida
vaig veure que ho tenia tot documen-
tat i que sabia de que parlava. I quan
feia deu minuts, livaig haver de dir que
s'aturés, que necessitava paper i llapis
per prendre notes, pero vaig tenir clar
que alla hi podia haver una historia.»
Aix{ es va gestar la novella guanya-
dora del 39¢ Premi Ramon Llull de les
Lletres Catalanes.

Tres casaments

En aquells moments, Rafel Nadal es-
crivia Mar d'estiu, el seu gran éxit de
I'estrany 2020, i també una tercera part
de la saga familiar que s’editara proxi-
mament. Ho va desar al calaix perque
la historia que li va explicar Antonio
Vila el va enganxar. Va quedar-hi per
dinar, a Caldes, I'endema mateix. El
que el va conveéncer va ser que a les
postres, Vila li va dir que la historia es
rematava amb tres casaments de noies
de Vidreres, Llagostera i Caldes amb
tres mariners. Perd la rumorologia
popular sempre deia que el rastre dels
mariners havia estat més ampli en for-
ma de fills illegitims. I ja el stmmum
per acabar d'enganxar Rafel Nadal: «Si
vols, tinc un vef meu, amic, que amb
més de seixanta anys es va posar a bus-
car el seu pare, un d’aquells mariners
italians, li va etzibar Antonio Vila. I

X

>>Nadal amb el darrer supervivent del Roma viu, Antonio Bo, que es va salvar perqué dies
abans havia abandonat el vaixell. (Foto: Quin Pul

és evident, Nadal va tenir clar que te-
nia una gran historia entre mans. «Li
vaig dir: ja hi podem anar, i sortint del
restaurant vaig anar a coneixer Narcis
Barceld, el nom real de qui es diu Ma-
teu a la novella, i la seva dona, Pilar
Quer». Pel cami van trobar uns cone-
guts que el van desanimar, perque li
van dir que en Narcis era molt reser-
vat, molt seu, que parlava poc. «Perod
vam anar-hi només a coneixer-lo i par-
lar-hi una estona, i em vaig adonar que
tenia al davant un home que havia sor-
titde l'armari on havia estat tancat tota
la seva vida i que tenia ganes d’expli-
car la seva historia.» Labona connexié
personal va fer la resta, perd el paper
de la Pilar també va ser determinant:
«Vine quan vulguis i parleu, i el que no
et digui ell, ja t'ho explicaré jo».

I aixi Rafel Nadal va comengar a
coneixer la histdria d’aquell nano, el
tercer d'una familia de cinc germans,
de la casa més pobre del Caldes de la
postguerra. Una casa amb mala fama,
de gent violenta, en la qual el pare, un
bosqueta que passava mesos al bosc,
pegava a la dona i els nens. En Nar-

cis sempre s’havia sentit diferent, i de
molt petit el seu objectiu era sortir-ne,
de la casa i de la miséria que 'envolta-
va.Itambé hi devien influir els comen-
taris de les avies del poble, que quan el
veien passar deixaven anar: «<Mira que
trempat que ens ha sortit, l'italianet!».
En Narcis, que era un nen, no en feia
cas i es va posar a treballar molt jove,
amb deu anys, de grum al balneari Vi-
chy Catalan. I després ho compaginava
amb repartir gel o treballar a la fabrica
de calaixos, que és com anomenen a
Caldes els separadors de fusta que es
feien servir per repartir les ampolles.
Fins que es va emancipar, es va mun-
tar per ell fent de lampista i es va orga-
nitzar lavida lluny d’aquella casa, perd
sempre tenint cura de la mare. Es va
casar amb una noia de Bordils, la Pilar,
que havia arribat al poble per treballar
de perruquera; van tenir dues filles i
se'n van sortir molt bé a la vida: aixo sf,
treballant tot el dia i tot 'any.

Al marge de la xerrameca de les
avies, hi ha un episodi que marca
la vida d’en Narcis al comengament
dels anys setanta. Un dia, la Pilar era
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>> Ovidio Lombardi, I'home que va conservar setanta anys la fotografia d'una noia de Vidreres
de qui es va enamorar, assegut al metro de Roma. (Foio: T

a la perruqueria i la dona del barber
del mateix carrer hi va entrar i li va
deixar anar: «Vols veure el pare del teu
home?». Li va mostrar una fotografia
d’'un grup de nois que jugaven a fut-
bol i alla al mig n'hi havia un clavat al
seu home: «Valga'm Déu, si és en Nar-
cis!». Va portar la fotografia a casa i el
seu home va quedar en estat de xoc,
perd després de pensar-s’ho molt 1i
va dir que la tornés, com aixivaser, iva
quedar desada durant trenta anys en
un calaix. El fill de l'italia comenga
amb una escena al cementiri durant
I'enterrament de la mare d’en Narcis,
que es diu Joana a la novella. Quan
va acabar I'enterrament a la vida real,
en Narcis va acostar els llavis a 'orella
de la seva dona i li va dir: «Avui si que
m’agradaria recuperar aquella foto del
que diuen que és el meu pare». I aix{
va ser com va decidir, morta la mare,
congixer la seva historia. En Narcis no
va voler ofendre la mare en vida pre-
guntant-li el que tothom deia, perd
en el fons sempre va saber que era el
fill d'un d’aquells italians. I va seguir
el rastre de la fotografia que, després
d'alguns episodis desagradables, el va
portar a localitzar el noi de la fotogra-
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fia i a plantar-se davant de casa seva, a
Génova, trucar ala porta de Ciro Orefi-
ce i preguntar-li, quan li va obrir, si ell
era el seu pare.

Una llarga investigacio

A la novella, Rafel Nadal —després
d'una llarga investigacié i basant-se
en els documents aportats per Anto-
nio Vila— explica la historia utilitzant
diverses veus narratives: la d’en Nar-
cis; la de la seva dona, la Pilar; la de
les seves filles, la Marta i la Cristina, i
la d'un germa d’en Narcis, Esteve Bar-
celd. I hi té un paper destacat la fami-
lia italiana. Rafel Nadal no va arribar
a coneixer Ciro Orefice, que va morir
un any després de coneixer en Narcis,
pero si la seva familia: la nonna Anna,
una dona extravertida; els seus dos
fills, en Gianni i la Marina, i la seva
neta, I'Alice, que li van obrir les portes
de casa seva. Alanovel-la es descriuun
sopar qualificat de memorable, en que
li van explicar el moment que en Nar-
cis va arribar a casa seva per explicar
el seu convenciment que en Ciro era el
seu pare. Evidentment, va ser un so-
trac, pero després de la sorpresa va
arribar el reconeixement mutu i I'aju-

da. Es van arribar a fer una prova
d’ADN que va ser negativa, pero que va
demostrar que en Narcis no era germa
de pare dels seus altres germans. Rafel
Nadal té el convenciment que, enca-
ra que en Ciro hagi mort, si es tornés
a repetir ara mateix la prova, amb el
coneixement i l'afecte que es tenen les
dues families, donaria positiu. Perque
quan es va fer era tot molt recent, i la
reacci6é d’en Ciro va ser de molta cor-
dialitat, perd no necessariament d’en-
tusiasme. Amb el tracte, ara la familia
italiana es relaciona amb en Narcis
com si fos el fill d'en Ciro. De fet, els
recorda cadascun dels seus gestos. En
Narcis en va fer prou per assumir de-
finitivament que ell era el fill de I'ita-
lia. La voluntat de buscar el pare el va
alliberar: «I el resultat ha estat felig, al
marge del que digués aquella primera
prova genética», conclou Rafel Nadal.

L'epopeia de mil mariners

Darrere la historia d’en Narcis n’hi ha
tota una altra. L'epopeia de mil mari-
ners italians que van arribar a Caldes
després d'una experiencia traumatica.
El Roma ila flota italiana van ser bom-
bardejats el 9 de setembre del 1943 per
la Luftwaffe alemanya, que fins al dia
abans eren els seus aliats a la guerra,
just l'endema que Italia hagués sig-
nat l'armistici amb els paisos aliats.
La flota es desplagava a Malta per ser
inspeccionada i els alemanys, pensant
que s'unirien als aliats, els van ata-
car sense avis previ i van enfonsar el
Roma. Dels seus 2.200 mariners, 1.600
van morir i els 600 que es van salvar,
més uns 400 més de la flota que els va
rescatar, van ser traslladats 'endema
a Mag i uns quants a Séller. Després
d'uns mesos a Menorca, Franco va
ordenar al general Moscardé, capita
general de Catalunya, que els hi bus-
qués allotjament, i aixi va ser com el 4
de gener del 1944 els traslladaren als
balnearis de Caldes de Malavella, on
van romandre set mesos. Entre ells hi
havia el pare d’en Narcis.

Rafel Nadal es va enamorar de la
historia i, a més de les converses amb
Narcis Barcelé i molts veins de Cal-
des, es va documentar a fons per es-
criure-la, tant pel que fa a l'epopeia
del Roma com als documents recopi-
lats per Antonio Vila i un breu relat de
Ciro Orefice. A 'hora de novel-lar uns
fets reals, va decidir canviar els noms
dels protagonistes. «En Narcis i jo es-




tavem d’acord a posar els noms reals;
de fet, surten tots al final del llibre.
Pero és evident que en una novella
sempre acabes ficcionant uns dialegs i
alguna situacid, i per aixo i perque les
filles d'en Narcis veien que s'explica-
ven coses {ntimes de la seva avia, vam
decidir fer-ho aixi». En Narcis, pero, ha
pres protagonisme i ha estat present
en moltes presentacions de la novella.
«De fet, abans de la pandémia, venia
i participava en el colloqui i signava
llibres amb mi», explica Nadal. La fa-
milia va rebre molt bé la idea del llibre
ivan quedar encantats després que es
convertfs en el llibre més venut d’a-
quell any.

A partde les histories del fill de I'ita-
lia i la dels mil mariners italians de
que ja hem parlat, encara n’hi ha mol-
tes altres. Una d’aquestes és la d'una
dona gironina que viu a Venecuela i
que en un ball organitzat pel consolat
entre families d’origen italia de Girona
i Barcelona amb oficials del Roma va
coneixer un jove oficial de qui es
Va enamorar i es van cartejar, fins que
anys després es van casar per poders,
perque a petici6 de la familia de lanoia
gironina, va anar primer a fer fortuna
a Veneguela. De fet, aquesta dona va
mantenir la relacié6' amb Girona, on
vavenir per tenir els fills.

L'impacte de l'arribada dels mil ma-
rinersitalians a Caldes de Malavella va
ser enorme, en un temps de guerra en
que molts homes joves havien mort al
front o a I'exili. I és una historia que es
manté viva entre els més grans del po-
ble, perd que havia restat oblidada per

la majoria de la gent del pais fins que
Rafel Nadal I'ha posat en primer pla
amb la publicacié d'El fill de litalid.
«Cal explicar el nostre passat», reivin-
dicaNadal. Caldes de Malavella eraiés
un nucli de comunicacions important,
pertrenicarretera, a prop dels ports de
Palamés i Sant Feliu i, sobretot, molt a
prop de la frontera. «Durant la guerra,
a Caldes hi van arribar primer els ara-
gonesos que fugien del front, després
moltes families basques que van fugir
quan Franco va entrar al Pafs Basc.
Després Companys hi installa 1'Hos-
pital de Sang al Vichy Catalan, on van
morir cinquanta-una persones, una
d’elles infermera. 1 ninga les recorda,
totique estan enterrades al cementiri:
algunes en ninxols de families repu-
blicanes, altres de families que havien
fugit i que potser ni ho saben, i algu-
nes altres en una fossa comuna. Els
cal algun reconeixement i segurament
recuperar les restes i entregar-les a les
families, perqueé els noms estan docu-
mentats» demana Nadal. Pero és que
després delsitalians, a Caldes van arri-
bar-hi els jueus que fugien dels nazis;
molts van viure ajllats en habitacions
per por de les infeccions, sense res per-
queé a la frontera els ho havien pres tot.
I els jueus van ser foragitats per donar
cabuda als capitostos nazis després de
la derrota ala Segona Guerra Mundial.
«En una carta d’'Eisenhower a Franco,
li reclama 'entrega de cent comanda-
ments nazis que eren a Espanya, dels
quals dinou esta documentat que eren
aCaldes», explica Nadal, que demanaa
I'Ajuntament i la Diputacié que en

publiquin monografies i que recupe-
rin un passat al poble desconegut per
molts catalans.

Ala part final del llibre, Rafel Nadal
explica la seva estada a la badia d’Asi-
nara, al front maritim de Porto Torres,
a Sardenya, pel 74¢ aniversari de 1'en-
fonsament del Roma. Alla va congixer
l'almirall Mario Rino Me i l'exministre
de Defensa Arturo Parisi. Ells li van
explicar la historia d’Ovidio Lombardi
que es recupera al final del llibre en un
post scriptum. L'Ovidio, un dels mari-
ners del Roma de Caldes installat al
Balneari Prats, va portar durant més
de setanta anys la foto d'una noia de
Vidreres de qui es va enamorar boja-
ment durant aquells mesos, i que la hi
va donar a peu de tren el dia que mar-
xaven. Ella tenia setze anys i no tenia
permis dels pares, i ell era antifeixista
inovolia tornar a I'Espanya de Franco.
Es van escriure un temps, pero tot va
quedar en aixo. Tot i que es va casar i
va ser pare, I'Ovidio mai va oblidar
aquella noia, la foto de la qual sempre
va portar a la cartera fins que la hi van
robar en un hospital, un any abans que
Nadal el conegués a Roma. La foto, en
la qual es veien dues parelles, s’havia
fetalaplaca de I'Oli de Girona.

Aixi va néixer i es va gestar «una no-
vel-la que em va venir a buscar», com
assegura Rafel Nadal. Una historia que
recupera part d'una memoria que es
perd i que va ser possible perqué I'his-
toriador local i jutge de pau, Antonio
Vila, va saber captar I'atencié de l'es-
criptor Rafel Nadal durant un club de
lectura a Caldes de Malavella.

>>Amb el capita d'un ferri a la badia d’Asinara, davant de Porto Torres, on els alemanys van enfonsar el Roma. (Foto: Arxi Rars
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Les filles dels italians

Les histdries locals mantenen el poder de l'atraccié en un mercat literari sobresaturat. ELfill de litalia, de
w Rafel Nadal, descobreix aguesta historia alhora que reivindica el patrimoni del territori, i es converteix
aixi en el primer «Un Llibre, un desti» del Servei de Biblioteques, una iniciativa amb la qual els clubs de
lectura exhibeixen forca.

J Text > GemMa BusaueTs Ros
Fotos > AJUNTAMENT DE CALDES DE MALAVELLA

1 lector vol saber-ho tot. la novella El fill de l'italia (Columna llistes dels més venuts i figura també

Dels petits detalls al final. Edicions), Premi Ramon Llull 2019, en els primers llocs dels ranquings de

Pregunta sobre la historia, del periodista i escriptor Rafel Nadal préstec de les biblioteques. Convidar

els fets reals i veridics de (Girona, 1954), que s’ha situat en les l'escriptor a un club delectura perque

els lectors li reclamin les respostes,

la resolucié dels dubtes i fins i tot li

giiestionin el final, la part d'un llibre

que en molts casos en determina el

veredicte, és més important del que,

aparentment, li pot semblar a qui ha

escrit la historia. Escrivim per ser lle-

{ | , ( gits. Escrivim per als altres, en defini-
tiva.

La coordinadora del club de lectu-
ra de la biblioteca d'Hostalric, Rosa
Artigas, va preguntar a Rafel Nadal
quin paper tenia la papallona en el
desenllag d’El fill de litalia. No es
tracta de descobrir-ho tot, tampoc,
per no esguerrar la lectura, perd Na-
dal va mencionar l'escriptor Vladimir
Nabokov. Lautor de Lolita també era
cientific i un gran estudids de les pa-
pallones; aixi, considerava la literatu-

N ‘ - . i ' : - ’ . . ‘ ra i les papallones «les dues passions
y : 4 - E 3 . més dolces que coneix 'home». Rafel
b : > ¢ JAng el Nadal va explicar-se davant la lectora:

«Nabokov estava convencut que una
papallona que va descobrir de gran
un dia al Brasil era la mateixa que
havia vist de petit al seu poble. Em va
agradar recordar-ho i imaginar que
la papallona del cementiri era la ma-
teixa que havien vist en Ciro i la Joa-
na, i que d’alguna manera en Ciro s’hi
havia reencarnat i visitava la Joana al
cementiri». De la pregunta ala respos-
ta, els lectors oients van assabentar-se
—si no ho sabien d'abans— de I'aficié

s> Pla general del club de lectura multitudinari que va reunir més de dos-cents lectors i lectores
de divuit biblioteques de la demarcacio.

> El fill de l'italia novel-la un fet historic que
va succeir a Caldes de Malavella el 1944.




i l'expertesa de Nabokov per les papa-
llones, a més de descobrir part de les
eines d'inspiracié i recursos de tre-
ball d'un escriptor. «Ens agrada saber
el perque de moltes coses que passen
al llibre. I convidar 'autor és molt im-
portant; més del que ells es penseny,
explicava Rosa Artigas un cop acabat
el club de lectura multitudinari, men-
tre Rafel Nadal es feia fotos i es co-
mencava a formar una cua per ala sig-
natura de llibres. Més de dues-centes
persones, membres de divuit clubs de
lectura de la xarxa de biblioteques
de les comarques gironines, van om-
plir el gimnas de I'Escola Benaula, a
Caldes de Malavella, en la primera
edicié d’«Un llibre, un desti» un pro-
jecte pioner del Servei de Biblioteques
de la Diputacié de Girona que vincula
literatura i territori.

Inspirada en altres models anglo-
saxons com «One city, one book», la
iniciativa consisteix a triar una no-
vel-la relacionada amb una poblaci6

\!LA RN

>> Rosa Artigas, coordinadora del club de lectura d’Hostalric, pregunta a Rafel Nadal sobre el final de l'obra.

i fer-hi una gran trobada de clubs de
lectura. En un dissabte espléndid
de tardor d'un novembre poc rigorés,
els centenars de lectors es van aplegar
en un gimnas escolar, per qiiestions
d’aforament, per escoltar l'escriptor el
llibre del qual ha format part de la llis-
ta de lectures del club i fer-li pregun-
tes. «Quan comentem la novel-la, cada
lector té un punt de vista, i quan ve
l'autor ens aclareix dubtes, ens explica
detalls, el rerefons del perque el per-
sonatge fa aixo o fa allo, i tot ens inte-
ressa», recorda Rosa Artigas, que des
de fa dotze anys s'encarrega de coor-
dinar el club de lectura d’'Hostalric,
format per una vintena de lectores i
tres lectors. I si haguéssim de fer cas al
club multitudinari, la lectura és cosa
de dones. Il'escriptura, cosa d’ells.
Gran narrador de la vida durant la
postguerra, Rafel Nadal és un nom
habitual en els clubs de lectura. Al
d'Hostalric, per exemple, la coordina-
dora recorda la grata lectura de Quan

érem felicos (2012): «Ens va agradar
molt». Isino fos perun club delectura,
la historia d’El fill de l'italia perviuria
només en la memoria local de Caldes
de Malavella. L'any 2015, Rafel Nadal
va participar en el club de lectura de
la biblioteca de Caldes per comen-
tar Quan érem felicos i La malediccié
dels Palmisano (2015), que acabava
de publicar. Al final, un assistent se
li va acostar ili va etzibar: «Voleu que
us expliqui una historia que comenca
on acaba la vostra novel-la?». Per a un
periodista de llarg recorregut i amb
ofici i escriptor, aquesta proposta no
s’ha de deixar escapar i el si ha de ser
immediat. I aixi va ser com Nadal va
descobrir que el 1944 mil joves soldats
italians, mariners, van viure refugiats
a Caldes de Malavella, repartits entre
els tres balnearis i les dues pensions
que hi havia alalocalitat als anys qua-
ranta. La multitudinaria trobada de
clubs de lectura del 16 de novembre
del 2019 a Caldes de Malavella té I'ori-
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>> El protagonista de la novel-la El fill de I'italia, fent-se una foto amb la seva dona i una lectora.

gen, doncs, en un club, més reduit, ala
biblioteca quatre anys abans.

Narrar la historia menuda

La literatura sobre la historia local, la
que va passar en el territori, es manté
massa sovint desconeguda, guarda-
da en carpetes als arxius municipals,
o com un secret que recorden els més
grans. S6n histories —El fill de l'italia
n'és un exemple— que mantenen un
poder d'atraccié lectora que les distin-
geix en un mercat literari sobresaturat.
Hi ha la narraci6 historica, per a molts
lectors una descoberta, i el fet que els
protagonistes, els personatges de la
novella, estan inspirats en noms i per-
sones reals. S6n novel-les que aporten,
d’'una banda, la troballa de la historia
menuda, unaanécdotadelahistoriaen
majuscules que s'estudia en els llibres.
I de l'altra, indueixen a la pregunta
—Ileslectores critiques dels clubs tenen
ganes de saber totes les respostes— de
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que és imaginat per l'autor i de que és
documentat. Rafel Nadal va descobrir
la historia dels mil joves italians que
van fer estada en una localitat que, si
bé tenia infraestructura turistica, en
el context de 'Espanya franquista de
postguerra no deixava de ser un poble
de poc més de 2.200 veins. I també va
descobrir el potencial que la historia
menuda, 'anecdota, comportava: la de
I'heréncia italiana que hi havia a Cal-
des de Malavella. Qué implicava per
a un poble acostumat als estiuejants
dels balnearis l'arribada de mil joves
amb ganes de gresca i de festeig amb
les veines? Aixi, El fill de l'italic posa el
titol a la novella, pero també al que a
Caldes se sabia. Mateu és el nom que
Rafel Nadal ha donat al protagonista
delllibre i en la trobada multitudinaria
de clubs de lectura, en Narcis, 'alter
ego real d'en Mateu, va ser tan prota-
gonista com l'escriptor, o més. Perque
les lectores posaven caraiveu al prota-

gonista de la historia que havien llegit.

Els mil italians refugiats a Caldes
de Malavella eren tripulants del cui-
rassat Roma, que formava part d'una
flota italiana de vint-i-tres vaixells
que Hitler va ordenar enfonsar el 9 de
setembre del 1943 perque Italia ha-
via signat un armistici amb els aliats.
Aixd s'explica en la segona part de la
novella de Nadal. Quan miraven de
trobar un port neutral, van arribar
a Mab els sis-cents supervivents del
Roma i quatre-cents d’altres vaixells.
El menjar no va agradar als italians,
que es van revoltar, i Franco els va
acabar enviant a Caldes de Malavella.
S’hi van estar entre 1'11 de generiel 5
de juliol del 1944. «El que més desta-
caria és aquest vessant historic: no la
sabfem, la historia dels italians a Cal-
des, i la historia d'en Mateu» remarca
Rosa Artigas, del club d'Hostalric, so-
bre la impressié de la novel-la, i insis-
teix en 'ambigiiitat del final, toti que




I'escriptor en dona pistes quan descriu
I'escena d'un dinar a Italia. Com hi re-
lata la postguerra és el que en destaca
Nati Tobia, membre del club de lectu-
ra d’'Hostalric, mentre que Lluisa Ar-
tau, també lectora del club, en valora
I'escriptura, planera, i com explica la
historia Rafel Nadal. El final genera
controversia: «Hauria volgut alguna
cosa més... Tot i que en la trobada ho
ha aclarit bastant, m'hauria agradat
que hagués especificat més». Les lec-
tores i la bibliotecaria d’'Hostalric han
fet el viatge amb tren, com fa més de
setanta anys el van fer els italians. For-
ma part de la iniciativa «Un llibre, un
desti», que també inclou visites guia-
des per historiadors als escenaris lle-
gits. Una ruta literaria per onze espais
del municipi que passa per la Fonda
Fabrellas, els estenedors de la Font de
la Mina, el que havia estat el Balneari
Soler, la rambla de Recolons, la plaga
del'Església, el Balneari Prats, el Vichy
Catalan i l'estaci6 de tren. A cada una
d’aquestes localitzacions s’ha situat
un plafé informatiu amb informacié
historica sobre que va passar a Caldes

entre la Guerra Civil espanyolaila Se-
gona Guerra Mundial. Un periode ric
quant al llegat que va deixar a Caldes
de Malavella, «que té molta historia al
darrere», assenyala Rafel Nadal. Qui-
na és la percepci6, quan es trepitgen o
quan es llegeixen, dels espais que des-
criu Rafel Nadal en el llibre? La realitat
sorpren o decep? «I'ho has imaginat,
perd veure el lloc en directe és dife-
rent», remarca Lluisa Artau, del club
d'Hostalric. Les lectores segueixen la
ruta reivindicant el coneixement extra
que els aporta.

Foment de la lectura i més

El fill de l'italia ha estat l'excusa per
a una sortida tematica i literaria que,
en definitiva, socialitza una activitat
que es fa en solitari: la lectura. Dues,
en el fons. Escriure és també una acci6
intima. I en els clubs de lectura de les
biblioteques les dues, escriure i llegir,
es posen en comt, en un intercanvi
d'impressions enriquidor. Es el valor
que les usuaries dels clubs de lectura
destaquen quan se’ls demana per qué
en formen part. «El club m'ha permes

>> Nadal signant exemplars de la novel-la i fotografiant-se amb lectores.

llegir llibres que no hauria llegit mai»,
diu Lluisa Artau. La coordinadora del
d’Hostalric, Rosa Artigas, destaca que
els clubs, tot i que sén en gran majoria
femenins, també sén molt heteroge-
nis: «Hi ha gent universitaria i d’altra
que no té estudis, i 'aprenentatge que
s’hi ofereix és molt interessant». «Em
costava molt seguir un llibre i des que
soc al club és un exercici gimnastic
fantastic. El millor que m’ha pogut
passar és formar part d'un club de
lectura, és molt enriquidor», remarca
Nati Tobia, que fa deu anys que és lec-
tora del d'Hostalric.

Motivar-se a llegir classics i a sor-
tir de les novetats dels aparadors: la
prescripcié lectora és necessaria. Les
motivacions per apuntar-se a un club
de lectura sén diverses i les bibliote-
ques fan una aposta que va més enlla
de fomentar lectors. «Passar una bona
estona», expliquen les lectores d’'Hos-
talric abans de fer-se la foto de grup
davant del balneari Vichy, a punt per
al dinar. Els clubs s’han convertit en
eines culturals de base i de socialit-
zacio.
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